Allgemeine Anschliisse

Rot
22 AWG / 0.34 mm?

Griin
22 AWG / 0.34 mm?

Blau
22 AWG /0.34 mm?

Gelb
22 AWG /0.34 mm?

EDx (MAX) < 2A@14.4VDC
Rot

20AWG / 0.50 mm?

) Schwarz
20 AWG /0.50 mm?

(10-150C)

HINWEISE

* An trockener, gut beltifteter Stelle installieren; nicht in einen Motorraum oder
andere Bereiche mit extremer Hitze einbauen. Installieren Sie das Gerét nicht
dort, wo es den Elementen direkt ausgesetzt wird

« Vermeiden Sie zur Leistungsoptimierung beengte Einbauorte
oder von Metall umgebene Bereiche. Mindestens 25 cm
Abstand zu allen Audiosignalkabeln halten.

« Stellen Sie sicher, dass der Gesamtstrombedarf aller angeschlossenen LED-
Schaltkreise die Ausgangskapazitat des Controllers nicht liberschreitet.

« Installieren Sie eine Sicherung (nicht im Lieferumfang enthalten)
am Anschlusspunkt der +12V-Hauptstromleitung (rot), die fiir die
Gesamtstromaufnahme aller LED-Schaltkreise geeignet ist (bis zu 10 A)

 Zum Schutz gegen Kurzschluss empfehlen wir, eine Sicherung (nicht
im Lieferumfang enthalten) an der +12V-LED-Anschlussleitung JEDES
Lautsprechers anzubringen. Die einzelnen Sicherungswerte finden Sie in den
LED-Spezifikationen lhres Lautsprechers
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Bedienelemen Funkti

@ Betrieb: Ein/Aus

@ Demo-Modus: Ein/Aus
0 0 Dynamik-Modus: Wahlen Sie aus 20 Modi
e @ I?()yréat)kr;;l:Geschwindigkeit: Wahlen Sie aus

Einzelfarbe: Wahlen Sie aus 20 Farben

Helligkeit: Wahlen Sie aus 8 Stufen

ego Voreingestellte Farbe: Wahlen Sie aus 7

Farben

FCC-Konformitétserklirung

Das Gerét wurde iiberpriift und entspricht den Beschrankungen gemiB Absatz 15 der
FCC-Normen fiir digitale Gerite. Diese Anforderungen gewahrleisten angemessenen
Schutz gegen elektromagnetische Stérungen im hauslichen Bereich. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen und kann,
falls es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert wird, Stérungen
der Funkkommunikation verursachen. Allerdings besteht keine Garantie dafir, dass
eine Stérung bei einer bestimmten Installation nicht doch auftritt. Falls dieses Gerat
Funkstrungen im Radio- oder Fernsehempfang verursacht, versuchen Sie, diese mithilfe
einer oder mehrerer der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder neu positionieren.

- Abstand zwischen dem Gerat und dem Receiver erhohen.

- Gerit an einen anderen Stromkreis als den des Receivers anschlieBen.

- Hilfe des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/TV Technikers in Anspruch nehmen.
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von

der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden,

kénnen zum Erldschen der Betriebserlaubnis fiir das Gerét fiihren.

Technische Daten

Dynamik-Modi | 20

Dynamik-

Geschwindigkeitsstufen 10

Einzelfarben | 20

Direkt voreingestellte
Farben

Helligkeitsstufen | 8

Betriebsspannung | 10- 15V DC

-4 °F to +158 °F

Betriebstemperaturbereich (20 °C t0 170°C)

Betriebsfrequenz | 433.92 MHz

Betriebsbereich* | Biszu 15m

Ausgangsstrom | 2 A (maximal)

Empfohlener

Sicherungswert 10 A (maximal)

Senderbatterie | CR2025 (3V)

Abmessungen | 2.99inx2inx 1.07 in
(Sender) | 76 mm x 50.8 mm x 27.2 mm

Abmessungen | 4.02inx3.01inx 1.42in
(Empfanger) | 102.1 mm x 76.5 mm x 36.1 mm

*Die individuelle Reichweite variiert je nach Batteriestand des
Senders und Installationsbedingungen.

Collegamenti Generali

Rosso
22 AWG /0.34 mm?

Verde
22 AWG /0.34 mm?

Blu
22 AWG /0.34 mm?

Giallo
22 AWG /0.34 mm?

B'D__>4 % LED < 2A@UAVDC

GN

EDx (MAX) < 2A@14.4VDC
:>4+4+‘+4+‘+m

Rosso
20 AWG /0.50 mm?

° Nero
(10-15vDC) 20 AWG /0.50 mm?
NOTE

* Installare in una sede asciutta, ben ventilata; non installare in un vano motore
oppure in altre aree caratterizzate da calore estremo. Non installare in un luogo
con esposizione diretta agli elementi.

o Al fine di ottimizzare le prestazioni, evitare sedi o aree confinate di installazione
circondate da metallo; mantenere uno spazio divisorio di almeno 25 cm (10in) da
eventuali cavi di segnale audio.

o Accertarsi che I'amperaggio assorbito totale di tutti  circuiti LED collegati non
superi la capacita di uscita del controller.

* *Installare un fusibile (non in dotazione) in corrispondenza del punto di
collegamento principale del filo dell'alimentazione (rosso) da +12V che sia
appropriato per I'assorbimento di corrente totale di tutti i circuiti LED (fino a 10 A)

 Per garantire la protezione da cortocircuiti, consigliamo di installare un fusibile
(non in dotazione) in corrispondenza del cavo di collegamento LED da +12V di
CIASCUN altoparlante. Consultare le specifiche LED del proprio altoparlante per
i valori del singolo fusibile.

@ Accensione: On/Off

@ Modalita Demo: On/Off
o o Modalita Dinamica: Selezione tra 20 Modalita
9 @ Velocita Dinamica: Selezione tra 10 Livelli

Colore Fisso: Selezione tra 20 Colori

Luminosita: Selezione tra 8 Livelli

Q Preimpostazione del Colore: Selezione

©
@ tra 7 Colori
-0

Dichiarazione di conformita FCC
La presente apparecchiatura & stata collaudata e ritenuta conforme ai limiti del
documento Part 15 delle Disposizioni FCC. Questi limiti sono stati studiati per
fornire una protezione ragionevole contro le interferenze nocive in un'installazione
di tipo residenziale. Quest'apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installata in osservanza delle istruzioni, potrebbe provocare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia
che le interferenze non si verifichino in una particolare installazione. Se la presente
apparecchiatura dovesse causare interferenze nocive alla ricezione diradio o televisione,
s'incoraggia |'utente a cercare di correggere le interferenze intraprendendo uno o pit
provvedimenti indicati di seguito
~ Orientare nuovamente oppure cambiare la posizione dell'antenna ricevente.
- Aumentare lo spazio divisorio tra I'apparecchiatura e il ricevitore.
- Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito

diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
- Rivolgersi al rivenditore oppure a un tecnico esperto in

materia di radio/TV per richiedere assistenza.
Eventuali variazioni o modifiche non esplicitamente approvate
da parti terze responsabili della conformita potrebbero annullare
I'autorita dell'utente a utilizzare quest’apparecchiatura.

@

Modalita Dinamiche | 20

Livelli di Velocita Dinamica | 10

Colori Fissi | 20

Preimpostazione Diretta
dei Colori

Livelli di Luminosita | 8

Tensione Operativa | 10- 15V DC

Intervallo della | -4 °F to +158 °F
Temperatura Operativa | (-20 °C to +70 °C)

Frequenza Operativa | 433.92 MHz

Raggio Operativo* | Finoa 15m (49,2 ft)

Capacita di Uscita | 2 A (massimo)

Valore Consigliato

del Fusibile | 104 (massimo)

Batteria del Trasmettitore | CR2025 (3V)

Dimensioni | 2.99inx2inx 1.07 in
(Trasmettitore) | 76 mm x 50.8 mm x 27.2 mm

Dimensioni | 4.02inx3.01inx 1.42in
(Ricevitore) | 102.1 mm x 76.5 mm x 36.1 mm

*II singolo intervallo operativo variera in funzione del livello di
batteria del trasmettitore e delle condizioni d'installazione.

@ clarion

M

CMR-L1
RGB LED Lighting Controller
with remote

Contréleur d'éclairage LED RGB avec télécommande
Controlador de iluminacién LED RGB con control remoto
RGB LED-Beleuchtungssteuerung mit Fernbedienung
Dispositivo di controllo illuminazione LED RGB con telecomando
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General Connections

Red
22 AWG / 0.34 mm?

Green
22 AWG / 0.34 mm?

Blue
22 AWG /0.34 mm?

Yellow
22 AWG /0.34 mm?

ED < 2A@14.4VDC

LEDX (MAX) < 2A@14.4VDC

° Red
20AWG / 0.50 mm?

Black
(10-15VDC) 20 AWG / 0.50 mm?

NOTES

* Install in a dry, well-ventilated location; do not install in an engine compartment
or other areas of extreme heat. Do not install where it will be directly exposed
to the elements.

« To optimize performance, avoid confined installation locations or areas
surrounded by metal; maintain at least 25 cm (10 in) of separation from any audio
signal cables.

* Make sure the total amperage demands of all connected LED circuits does not
exceed the output capacity of the controller.

 *Install a fuse (not included) at the main +12V power wire (Red) connection point
that is appropriate for the total current draw of all LED circuits (up to 10 A).

 For short-circuit protection, we recommend installing a fuse (not included)
at EACH speaker’s +12V LED connection lead. Refer to your speaker’s LED
specifications for individual fuse values.
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Control Functio

@ Power: On/Off

@ Demo Mode: On/Off

o 0 Dynamic Mode: Select from 20 modes

e @ Dynamic Speed: Select from 10 levels

Fixed Color: Select from 20 colors

Brightness: Select from 8 levels

Preset Color: Select from 7 colors

000 0’0 Of

FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits of Part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna

_ Increase separation between the equipment and the receiver.

_ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Dynamic Modes | 20

Dynamic Speed Levels | 10

Static Colors | 20

Direct Preset Colors | 7

Brightness Levels | 8

Operating Voltage | 10- 15V DC

-4 °F to +158 °F

Operating Temp Range (20°C 10 470°C)

Operating Frequency | 433.92 MHz

Operating Range* | Up to 15 m (49.2 ft)

Output Capacity | 2 A (maximum)

Recommended Fuse Value | 10 A (maximum)

Transmitter Battery | CR2025 (3V)

Dimensions | 2.99inx2inx 1.07 in
(Transmitter) [ 76 mm x 50.8 mm x 27.2 mm

Dimensions | 4.02inx3.01Tinx 1.42in
(Receiver) | 102.1 mm x 76.5 mm x 36.1 mm

*Individual operating range will vary based on transmitter
battery level and installation conditions.

Branchements Généraux

@ Rouge
22 AWG /0.34 mm?

Vert
N O 25 AWG /034 mm?

- LED
Bleu
22 AWG / 0.34 mm?
Jaune
" ® %AW /034 mm

LED < 2A@144VDC

¢ LEDX (MAX) < 2A@14.4VDC
:>4+4+4+4+4+.“

Rouge
20 AWG / 0.50 mm?

° Noir

(I0- 15V 0C) 20 AWG / 0.50 mm?

REMARQUES

* Installer dans un endroit sec et bien aéré ; ne pas installer dans une salle 2
moteurs ou d’autres endroits ou la chaleur est extréme. Ne pas installer la ou
I'unité sera directement exposée aux éléments.

* Pour obtenir la meilleure performance, éviter les sites d'installation confinés ou
les zones entourées de métal ; maintenir une séparation d'au moins 25 cm par
rapport 4 tous les cables de signal sonore.

* Veiller & ce que les besoins en courant totaux de tous les circuits LED branchés
ne dépassent pas la capacité de sortie du contréleur.

* *Installer sur le point de connexion du fil d'alimentation +12V (rouge) un fusible
(pas inclus) qui correspond  la consommation de courant totale de tous les
circuits LED (jusqu'a 10 A)

* Pour une protection contre les courts-circuits, nous recommandons I'installation
d'un fusible (pas inclus) au fil de branchement du LED +12V de CHAQUE haut-
parleur. Voir les spécifications du LED de votre haut-parleur pour les valeurs des
fusibles individuels.

@ Alimentation: Marche/Arrét

@ Mode Démonstration: Marche/Arrét

0 e Mode Dynamique: Sélectionner depuis 20 modes

e 6 Vitesse Dynamique: Sélectionner depuis 10 niveaux

Couleur Fixe: Sélectionner depuis 20 couleurs

Luminosité: Sélectionner depuis 8 niveaux

e@@ Pré-réglage de la Couleur: Sélectionner depuis

7 couleurs

Déclaration de Compatibilité FCC
Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites de la partie 15 des régles de la
FCC. Ces limites visent a garantir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles d'une installation domestique. Cet appareil génére, utilise et peut émettre
de I'énergie radio électrique et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, I'utilisateur est encouragé a essayer de rectifier
ce probléme en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou repositionner 'antenne de réception
- Augmenter la séparation entre I'appareil et le récepteur.
- Brancher I'appareil sur un circuit électrique différent

de celui ou le récepteur est branché.
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV

expérimenté pour obtenir de son assistance.
Tout chang ou toute ) non approuvé expressément
par la partie responsable de la conformité peut annuler
I'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet équipement

@

Caractéristiques

Modes Dynamiques | 20

Niveaux de Vitesse

Dynamique 0

Couleurs Fixes | 20

Couleurs Pré-réglées
Directes

Niveaux de Luminosité | 8

Tension de Fonctionnement | 10- 15V DC

Plage de Températures | -4 °F to +158 °F
de Fonctionnement | (-20 °C to +70 °C)

Fréquence de

Fonctionnement 433.92 MHz

Plage de Fonctionnement* | Jusqu'a 15m

Capacité de Sortie | 2 ampéres (maximum)

Valeur Recommandée

Pour le Fusible 10 ampeéres (maximum)

Batterie de L'émetteur | CR2025 (3V)

Dimensions | 2.99inx2inx 1.07 in
(Emetteur) | 76 mm x 50.8 mm x 27.2 mm

Dimensions | 4.02inx3.01Tinx 1.42in
(Récepteur) | 102.1 mm x 76.5 mm x 36.1 mm

*La plage de fonctionnement individuelle variera selon le niveau de
la batterie de |'’émetteur et les conditions d'installation.

Conexiones Generales

Rojo
22 AWG /0.34 mm?

Verde
22 AWG /0.34 mm?

Azul
22 AWG /0.34 mm?

Amarillo
22 AWG /0.34 mm?

LED < 2A@144VDC

LEDX (MAX) < 2A@14.4VDC
——qq4qd

° Rojo
20 AWG /0.50 mm?

° Negro
(10-15vDC) 20 AWG /0.50 mm?
NOTAS

« Instélelo en un lugar seco y bien ventilado; no lo instale en el compartimento
del motor ni en otras zonas de calor extremo. No o instale donde vaya a estar
directamente expuesto a la intemperie.

« Para optimizar el rendimiento, evite los lugares de instalacién reducidos o las
z0nas rodeadas de metal; mantenga una separacion de al menos 25 cm (10in) de
cualquier cable de sefal de audio.

« Aseglrese de que la demanda total de amperaje de todos los circuitos LED
conectados no supera la capacidad de salida del controlador.

* *Instale un fusible (no incluido) en el punto de conexion del cable de
alimentacion principal de +12 V (rojo) que sea adecuado para el consumo total
de corriente de todos los circuitos LED (hasta 10 A).

 Para garantizar la proteccién contra cortocircuitos, recomendamos instalar un
fusible (no incluido) en el cable de conexion del LED de +12V de cada uno de
los altavoces. Consulte las especificaciones del LED del altavoz para conocer los
valores individuales de los fusibles.

Control Funcién

@ Alimentacién: Encendida/Apagada

@ Modo de Demostracién: Activado/Desactivado

6 o Modo Dindmico: 20 Modos Diferentes

e e Velocidad Dinamica: 10 Niveles Diferentes

Color Fijo: 20 colores Diferentes

Luminosidad: 8 Niveles Diferentes

e Color Preestablecido: 7 Colores Diferentes

Declaracién de Cumplimiento con la FCC
Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites de
la Seccién 15 de las Reglas de la FCC. Dichos limites tienen como fin proporcionar
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, en caso de no ser
instalado conforme a las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales para
las comunicaciones por radio. No obstante, no existe garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo genera interferencias
perjudiciales en la recepcion de sefiales de radio o televisién, se recomienda al usuario
que intente corregir las interferencias mediante una o més de las siguientes medidas:
— Reoriente o reubique la antena de recepcion
— Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
— Conecte el equipo en una salida de un circuito diferente

de aquel al cual esta conectado el receptor.
— Consulte con el distribuidor o con un técnico experimentado

en radios/televisores para obtener ayuda
Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable
del cumplimiento podiia anular la autoridad del usuario para utilizar este equipo.

ecificaciones

Modos Dinamicos | 20

Niveles de Velocidad

Dindmica 10

Colores Fijos | 20

Colores Preestablecidos | 7

Niveles de Luminosidad | 8

Tensién de Funcionamiento | 10- 15V DC

Rango de Temperaturas | -4 °F to +158 °F
de Funcionamiento | (-20 °C to +70 °C)

Frecuencia de

! - 433.92 MHz
Funcionamiento

Alcance de

Funcionamiento* Hasta 15 m (49,2 1)

Capacidad de Salida | 2 A (méaximo)

Valor de Fusible

Recomendado 10 A (méximo)

Bateria del Transmisor | CR2025 (3V)

Dimensiones | 2.99inx2inx 1.07 in
(Transmisor) | 76 mm x 50.8 mm x 27.2 mm

Dimensiones | 4.02inx3.01inx 1.42in
(Receptor) | 102.1 mm x 76.5 mm x 36.1 mm

*El alcance de funcionamiento individual variara en funcion del nivel
de bateria del transmisor y de las condiciones de instalacion.
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~ FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

®  Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
®  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void your authority to operate this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.

ISED Statement

English:This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.



(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b).

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme & I'exemption des limites d'évaluation courante dans la section 2.5 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des données canadiennes sur |'exposition aux
champs rf et la conformité.



This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada établies pour un environnement non controlé.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. This

equipment should be installed and operated with minimum distance Omm between

the radiator & your body.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.

Cet équipement doit &tre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre

le radiateur et votre corps.



